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Wenn die Bdaume sich erinnern

eine Trilogie
aus Musik, Kunst und Literatur

Solo-Gitarrenkonzert mit
Andreas Georgiou

Bilderausstellung won
Hulusi Halit

Poesie und Prosawvorgetragen von
Artemis Chalkidou

Urauffiihrung

am 8. Mdrz 2006 um 20 Uhr
in der Passionskirche,
Marheinekeplatz 1, 10841 Berlin

DieWeranstalfung steht unter der Schirmherrschaft
der Botschaft der Republik Zypern in Berlin,

Den Flichtlingen der Welt gewidmet



Wenige Bilder und Peraonifizierungzversuche kinnen zo viel
auf Anhigh vermitteln, wie do= Bild ginez Baumes daz zum
fhenzchen wird, ginez Baumes, der zich erinnert.

Boume zind stumme Zeugen unzerer Seachichte, stumme
Sezichter mitten in ginem uralten Drama, daz imme r noch
zeinem Ende entgeqenzieht. Sie zind Symbole fir Geduld und
10 ide retand=tahigkeit, fir Fruchtbarkeit und Ernte. Sie
bewahren hren symbalizchen Charakter zu jeder Zeit, sogar
unter widrigen Umatinden,

U=z r Walk hat im Laute seiner Gezchichte diz=slbe Geduld
wie die der Biume aufgewiesen. An der Kreuzung dreier
Fantinente lebend, wie ihim s2it Jahrtousenden vom Schicksal
beachieden, unter widrigen Un=tinden und dem anhaltenden
Wechsz| von Invasionen und Ercberern unterzagen, izt es ihm
gelungen, Frichte zu tragen und diverse Strémungen miteinan-
der zu wereinen. Bie Tragddie. die sich vor einigen Jahren
ereignete, die damit zusammenhingends Entwurzelung der
Menzchen auz deren Heimatorten und das Flichtlingsd rama -
beides trourige Folgen der turkischen Invasion und der
Authebung der nationalen Identitat, welche Ankara beiden
Yolksgruppen aufzue rlegen versucht hat - waren nicht
imstande, die Sehnzucht unzeres Yalkes nach Leben und
Sedeihen zu zeratiren,

Die heutige YWeranztaltung, die Malereien mit Muzikklingen und
Wersen verbindet, verweizt unmitte bar aut die Einheit der
Maturelemente, der Klinge, der Farben, der Biume, Die
gemeinzame Anwesenheit griechizch-zyprizcher und tirkizch-
zyprizcher Kinstler Gberb ringt allen diezelbe Batzchaft, eine
Botzchaft der Einheit und e radhnung.

Dz Olbaum gemalde, ein Geschenk Halits, welches unsere
Botzchaft schmilckt, symbalizie vt fir unz nicht allzin die
Seduld und Standhaftigheit unseres Volkes, das nach viel
zchlimmeren Tagen standgehalten hat, sonde rh auch die
Hotfrung, das= der Frihling, in dem die Baume blihen, sowie
auch der Sammer, in dem hre Frichte reifen, bald kommen
wird.

Digze meing Sedanken beachliefz ich mit den Yerzen unsere=
Dichters Mikos Kranidiatis, der bereits in den finfziger
Jahren prophezeite:

e werden aut dem Land. das uns gebar, verbleiben
wie die Baume, die vom Winde angegriffen,
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Zur Entstehung der Trilogic

Alz ich Andreas den Musziker 2001 in Bzrlin trof, erkannten
wirn unz wieder, obwoh | wir unz zeit der tirkizche Invazion
1974 auf Zypem auz den Augen werlonen hatten, Wir waren
damalz Kinder auz Famaguzta, und biz heute zind wirbeide
Flichtlinge auz Fam agusta,

Halit den Maler traf ich vor etwa zwei Johren alz er bei der
Botzchaft won Zypem in Berlin zzinen zyprizchen Pozs abholen
wollte, Ein Flichtling wie ich und Andreas, aus Paphos. Er
zeigte mir seine Bilder. und ich machte =ziz. vor allem zzine
Bdumm e,

Und etwa var ginem Johr traf ich Artemis, die Schauspiglerin,
Sie starmmt auz Trikomao, wao ich alz Eind mit meiner Familie oft
zo manches Wochenende verbracht habe, Artem iz Etem baot-
gn dart thr Haus, pflanzten Chathisume und trdumten von
giner Rickkehr auz Deutschlond. Artemiz hat niz in Trikomo
gelebt, und dig Eltem triumen biz heute won dem Hauz und
dem Garten,

Die Baume won Halit erinne rten mich =tark an meiner
Kindheitsbiaum e, an die Orangenplantogen von Famagusta und
an die Clivenhaing wvon Karpazia, Wenn man sie ausre B, wer-
welken und vertrocknen sie. Thre Wuarzeln, tiet in der Erde
lizgend, weigern zich, dem Stamm zu folgen und wenn zie ihm
doch folgen, nehmen zie die Erde mit zich. Ein bizachen Erde
mithehmen zu kénnen, hiatten zich auch Flichtlinge auf der
ganzen Welt gewinacht. Ein bizachen Erde auz der Heimat, um
die fremde Erde damit zu wermizchen, um vielleicht neue
Wurzelh zchlagen zu kénnen, Die Jingeren achaffen das mei=-
tenz. Die drei Kinatler, Andreas, Halit und Artemis, haben es
gezchaf tt. woanders Wurzeln zu zchlagen. Wiz le aber von uns,
var allem die Alen, sterben taglich langzam, alz ob der
Eummer an ihrem Herzen nagt,

Und dann dachte ich. dass die Baume =igentlich stumme
Zeugen unzerer Gezchichte zind . Zeugen von ginem uralten
Dirama - abwohl, stumm sind zie sigentlich nicht, Man muzs nur
richtig hinhd ren, um ikre Musik und thre Sprache veratehen zu
kannen, Ich hoffe, dass heute Abend die musikalizchen,
kraftwallen Klings von Andreas, die magischen Bilder van Halit
und die ausdruckzvolle, sanfte Stimme von Artemis die Biume
harbar machen kirnen, Offren Sie Thre Augen, Thre Chren
und Thre Sinne und laszen Sie zich treiben,
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Digze= Konzert izt gewidmet den Familien won Andreas, won
Halit und won Artemis. meiner Familie und allen Flichtlingzn
der Welt,

E=z izt meingr Grofmutter gewidmet, die vor wenigen Togen 88
Johre alt geworden izt, Ob die Linde, die wir damalz in
Famaguzta zuzammen pflanzten, richtig starke und tiefe
Wurzelh gezchlogen hat? Obihre Zweige den Himmel erre-
ichen? Ob die Satter unter hren Schatten im heifzn
zyprizchen Sommer razten? Ob zie viellzicht in der
Dimmerung den Yogeln, die in ihrem Ladb nisten, auch unsere
Se=chichte erzidhlt?

Seorgea Solomantos
Eulturattache

Cu bist gin Baum, und du weilt
dal Baurme nicht reisen,
zie fihlen nur und & rinnern,

Jorgos Wafopulos
ibersetzung: M iki Edengier



Hulusi Hdlit
genannt ~ Halit" , wurde am Festtag. am 6, ,P
Jan 1964, auf Zypern geboren, :
Jene Inzzl| der Sdtter, wo auch
Aphrodite zich in dunkler Vorzeit nieder-
lizk, wo ihre Priezterinnen zich badeten
und verjingt aus dem Meer stiegen,

Da liegen =zine Wurze I

in Paphoz- der Stiatte der Schinheit,
Ob zie alz solche von den Menschen
geachtet und bewunde rt wird?

Zu Halits Kindhe it waohl nur von wenigen,

Die Zyprioten selbst, ebenzo fruchthar
wie ihr Land, liefen die Soat aufgehen,
die England bei zeinem Weggang hinterlazzen hatte: die Saat
der Zwietracht - wihrend die Friichte hrer Inzel, hrez eige-
nen kulturellen Reichtumz achtloz zu Boden fielen und ver-
faulten.

Ja. zelb=t die griechizch -tirkizch durchmischte Sprache
ihrez Zypernz wurde bald achon, alz Zeugin brez friedlichen
Mhiteinanders, verschmiht und verachtet,

Palitische Unruhen, Hazs, blinds Wut waren die Falgen. dis ab
1963 den Alltag der Menachen beherrzchten,

Auch Halit's Familie blieh davan nicht verschont, aber glick-
liche Umstinde brachten Halit's WVater m it einem reichen
Herrn auz Paphos zusammen, der ginen riesigen Frucht- und
Setreidegarten besalP, Halit, als dltestes van sechs Kindem
muzste flzifig im Sarten mit anpacken, Er liehte dieze Felder
und Haine. ... Ba waren var allem aber awei Baume, mitten in
diezem Sarten, die ihm besonders viel bedeuteten. Im Alten
Teztament werden zie alz ™ Boum des Lebens™ im Garten Eden
bezeichnet,

Fir ihn waren ez ™ Frau Lebendig” und thr Mann, " Frau
Lebendig” trug den " Mabel der Welt” in sich, tragt ihn immer
noch..

Sig waren fur ihn ein Paar. Er verbrachte viel Zeit mit ihnen.
Doz letzte Mal als er Sommer 200 dort war, besuchte er zie.
Einer won ihnen, der dhann, lag gefallt am Boden, Jetzt =teht
nur noch Frou Lebendig mit ihrem "MNabel der itfelt",

Ein neuer Horizont
Aphradite und Athene, beide gezinigt in ihrem Schiitzling,
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Halit, waren auf dem Weg nach Delphi, um das Qrakel dber
zeine Zukuntt zu befragen. ...

"“Werlozaen wird er zeing We rgangenheit, nicht oher zeine
Wurzelh dunchtrennzn,

Er wird zich niederlozzen:

Weit im Westen beginnt doz Reich, wo die Sonne inz Meer
Zinkt,

Dart, im Reich des Pluto, ..

o oep landete zchlieflich in Berlin,

Hizr lebt und wirkt er biz heute, alz daler, Fotograf, alz 25
Jahre gepriifter Ehemann, Yater von zwei stattlichen, jungen
Mhiarnern (die der kKunst Gb rigens auch nicht wide rstehen kon-
nten).

Alz Erzieher zummieren sich 26 Jahre pddagogizche Arbeit
mit Kindern, bei der natirlich die Kunst im Yardergrund steht,
Malerei, Fotografie, Videofilme, Theater...

In all dieze ua. kinztlerische Berziche fihrte erdie Kinder
gin, gab ihnen Raum, sich z2u entdecken, Mittel, sich kinst-
lerizch auszudrilcken und zu gestalten,

Fiir ginige von ihnen wurde es zu einem Lebensschwerpunkt,

Dagmar Schim it 2-Chiokh
Aus dem Katalog Sfeer of Suftuesr, 2005



Béume

Die Baume. Schon zur Zeiten der Anfinge einez der
favorizierten fhotive des Kinstlers, it der Entscheidung nach
Berlin zu ziehen achienen zie varerst in Vergessenhe it 2u ger
aten, wurden dann jed och nach Rilckkehr in die Hzimat mit
erneuter Fazzination und Inspiration aufgenammen und in all
ihren (maglichen) Facetten in den Bildern dargestellt,
Derunverbezse rliche Stil des Kinstlers belebt die dilrren
Baume erneut und lasst zie alz Widerhall aut dem Papier
urwverganglich erscheinen,

S ran Halit
Aus dem Katalog Slances at Cultures, 2005

Zebeugte Jypresze

Dies izt mein Boden
der mich hervor gebracht
der Wind higr
hat mich stark gek rimm+
aber ich wach=e
ungebrochen in mein Wort
blzibe
gin ztiller Minnezidnger
dez Himmelz und meinzr Erde
zolange der Sonne Strahlen
meine Sehnzucht
beztauben,

Daqtnar Schim it 2-chuk
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Eraft, 2004 Kohle zzichnung
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Lie Zypresse

Die Zypresse im Hof

hat woh!l heute etwas gedhnt
wenn zie zich gar verzweitelt
hin und her zaust,

ihéglich, daf zie verstanden hat,
- bitterez Schick=zal -

gz gibt zie nicht mehr
vermonnen auch die letzte Hoffnung
den Himme!| zu durchatechen:
waz noch bis gestern

da sie wuchz und gedieh
ihreinziger Slaube war,

ihr einziger Traum

Michaliz Paziardis,

& drosros tis Piisis A7, Zypern 1999

iIber setzung: Miki Eideneier
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BAUM

Ich liebe die Frauen. Die Frauen und die wilden Blumen, Die
wilden Blumen haben die Farben, die mir gefallen, Daz Weil,
daz Gelb und daz Veilcherblau, BEs sind die Farben des Landes,
M.it die=en Farben bemalten die alten Griechen die Statuen,
und die friheren Senerationen ihre Fenster Jetzt gibt man
den Fenstern keine Farbe mehr, Aber die Krokusse, die
Anemonen, die Lilien, die Iriz und diz Asphodelen haben diess
Farben. Daz Weil, doz Gelb und doz Yeilchenblau,

Die Frauen wiederum tragen die achweren Leiden. Sie zind ez,
die die Geachichte schreiben. Dig auf thren Schultern die
bezeichnenden iomente tragen.

Damalz kamen die Jungfrasen au= dem hohen Morden und wir
plauderten miteinander, Dann die we ilgek leide ten
Priezterinnen mit den Efeuranken im Haar und den kupfernen
Schellen. Sie legten sich nieder die weilgek lzideten, und war-
teten darauf, do= Seflister meiner Blatter zu hiren,

Und sie fragten mich nach den klzinen und nach den grofzn
Dingen. Und ich erzihlte ez ihnen, Denn ich wuBte ez, Mhir
erzihlten es die Wogel aus Libyen, die Schlangen aus
Acheruszien, Helios - der groPe Lisbhaber -, die unzichtbaren
Blumen und die femen Planetoiden und die Stemerwalken,

Evjenia Fakinol . far ridts Sseand Romiosing, Kilh 1993
ibersetzung: Karin Wil ing

Lie Baume wulten
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Andreas Georgiou

"Famagu=ta izt die Heim atstadt won
Andreas Georgiou, Br war sehre
Jjung. alz Bamben aus seiner Stadt
"wilztea-land" machten. und die
Familie flichten musste,

Ve rtrichens. Flichtlings im eigenen
Land. Alz Flichtling hat er noch die
Erinnernung on diesen historizchen
Ot ... Farben, Stimmungen, Dlifte
und Geridche, Bewegungen, Stimmen
und Klange, Muzik, Rhytmen wurden
erlebt, ges&ehen gefithlt, gerochen, geschmeckt, gehdrt - und
&= sind die Klange. die eine Basiz an Berihrungsem pfindungen
garantieren, ohne die wir nicht leben kinnen, Bie Yorstellung
van Famagusta, von Ammaochostos, die musikalische und philo-
zophizche Tradition Zyperns haben die Parameter fur die
Kaompositionen von Andreas Georgiou festgelegt: schaffen den
Re=monanzboden fir kithne Kombinationen, fir viziondre thosik
und machtig achwingende Gedanken, firall die Intelligenten
fhanipulationen unzzres Bewuszztzeinz, die wir Kreativitat nen-

MEn.,

kary Barbara Wedel, Ax dem Programmbeft
D Mol dee wergesmenen Shaft Aomagoeia, 2001

And rea= Beorgiou, Komponist und Multi-Tnstrumentalist, worde
in Famagusta (Zypern) gebaren, Mit 10 Johren begann er
seine Karriere mit klozsischem Gitarrenunterricht, hm falgten
Elavie runterricht, Hamoniglehre und Kompasition, 1978
begann er zeine Profezzionalizierung alz Komponizt und
fhuziker in Athen bei Dimitriz Drogataokiz und an der Simonas-
Earm=5Schule fir Byzantinizche Musik bei George Remoundos,
Waor 20 Jahren begann er, zich improvizatorizch auf eine muzi-
kalizche Entdeckung=reize zu machen, die hn durch Afrika,
Indien, den Mittleren Ozten und Srigchenland gefihet hat,
und ihn mit der traditionellen Musik verschiedener Linder,
zowie auch mit diverzen traditionellen Instrumenten (z. B,
Sitar, Shah May, Tambouras, afrikonizche Sanza, kretizche
fhandoura, zyprizche Pithkiovli und verschisdenen klzinen
Schlaginstrumenten) in Ve rbindung gebracht hat, Sein
Intere=se an den rhythmischen Méglichkeiten der Sitarre und
zeine ztindige Suche nach neuen Elangen und Rhythmen fihe-
ten ihn zu dem BEntwurt mehrsaitiger Gitarren mit 13, 14, 16,
14 und 19 Saiten, ein Entwurt, derdurch den
Muzikinstrumentenmacher Leonidaz VWrachatiz realisiert wurde,
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16 und 19 Saiten, ein Entwurt, der durch den
thuzikinztrumentenmacher Leonidas Wrachatiz realiziert wurde.
Diez hatte die Spezialanfertigung einer 16-agitigen Sitarre
zur Folge, auf der Andreos Georgiou mit ve rachiedenen
Stimmungzn und multiplen Rhythmustechniken arbeitet,
Anhand won Forachungzarbeiten und Experimenten mit

ik rointe rvallen entwickele er femer eine bundloze elektri-
zche Sitarre, die durch die Konf rantation von elebktromagneti-
zchen Feldern zuginander eine bezondere Klangqualitiat he mon-
b ringt.

And reo= Beorgiou komponierte Werke fir das Dritte
Pragrammm dez griechischen Rundfurks und fir Theate r-und
Tanzvarstellungen. In den letzten 20 Jahren nohm er an
Fanzerten in Zypem, Sriechenland, Ungarn, Deutschland,
Holland, Ruszland, Irland und Loteinamerika teil. sowohl alz
Solist, alz auch als Mitglied von Jozz- und Ethnic Groups wie
"Sanza GQuartet", "Eazt-West Wind", dem "Szabo Sandor Do
und viglen ande ren wie Embrya, Carloz Washington Rivera,
Elizzer Freitas Santos, und Conssgqan,

Burch eigene Projekte und die Zusammenarbeit mit internatio-
nalen Jazzmusikern ist er zeit Johren in der inte mationalen
Jazzzzene beheimatet, 2u =einen Mitarbeitern zdhlen, unter
anderen, ginige der kreativaten und bekonntesten inte rnatio-
nalen Muzikern, wie z.B der Bazsizt Bherhard Weber, der
Percuzzionist Airto Moreira, der Drummer Reto Weber, der
Piani=t Rainer Bruninghauz, der Bozzizt Peter Bodkious und die
Sdngerin Savvina Yiannatou,

Seit 1989 unterrichtet er Improvization und Harmaonielehre
am Konzereatoriom von Patraz, in Griechenland.

Dizkagraphiis

"SPATIAL TREMELIMG" PRAXIS Sid 1008 (1987)
"HERMAE" H.T. 1001 {1990)

"TALTSHM AN COR 1081 (1990)

" ODUS YIVEMDIY THEMA RECORDS TMPR 011 (1994)
“YARARDAY LBRA MUSIC LWMOTE2 (1995)

"ASATE" UBRA MUSIC LMO28-2 (2003

"FAMAGLSTA" LIBRA MUSIC LMO33-2 (2005)
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Armsging

Altinlagivor portakalhklar
limanluklor Lefke'de
Amg UyUmayo nereye qidesin?
Ayazl topradio cikacak dizlerin
[waris) asinmis topuklar
yarl kadin vari gocuk sacaklar)
Lzattigr eli tut portakalliklarim
ve Lafhe’ deki limanluklarmn
kaldir basin yiiksege.
ONadan bir dmiie ancdakuz yil
Sdyleyin portokal behgeleri toprada digenleri

ve bir yandan gliriyenler
Ondakuz giplak partokal agoc
giceksiz ve meyvadiz,
Ama myumaya nereye gidesin ?
Bir avug ok toprak
Bir avug kum nehirden
ve bir bardak yagmur suyu
gidermen igin susuzlugunu.
Fokot bir diglince verdik soro;
kanatlanmas: kusun,
Yokolmadin,

Yogami bir baharda sona eren
kiigiik yabanot Merife igin

Elli Fzighay, Kolimerhabo, Romiogim, E&n 1992
Ceviren:Mehmet Mesin



In Memoriam

Solden achimmern die Orangen-
und die Zitranenbidume in Letha
Daoch, wo sallzt du dich schlafen legen?
Aut der feuchten Erde werden deine Spuren zichthbar =zein
I Ab=idtze halb obgetragen
Bzin Halbfrau, Halbkind)
Halte dich fest an der Hand. die dir die Crangen-und
Zitronenb dume

in Letha entgegenstrecken
und heb hoch deinen Kopf,

Sanz normales Leben: neunzehn
sngen wir Crangen, dis auf die Erde getallen
und ihre gine Seite verfau e,
Meunzehn nackte Crangenbiume
ohne Bliten und Frucht,

Dach, wo zoll=t du dich =chlafen leqen?
Eine Hondvoll weife Erde. Eina Handwoll
Flufzand
und ein Glaz voll Regernwazzer
um deinen Durst zu =tillen.

Lihd dennoch gaben wir dir einen Sedanken
Yoge lgeflatter
Lu bzt nicht verloren,

Fir die klzine unbekannte Merite.
dig ihr Leben an ginem Frihling beendet hat

Elli Peionidou . Kalimerhaba, Romiozini, kKoln 1992
ibersetzong s oph i Georgallidis
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XKpumidauy a1 TopTakahED
Kl o hepeviEs oTrn AsUka
Mo mol va wde wd koipnBeic!
ZTA veTiguévn v Ba byouy 7" axvapia oou

(rakelvia digopaywp v

O LIEoyYIWIIKE D PINToTTadika )

Tldpz To ¥ipr TToU ooU AAdvoUy o TTopTokah £C

Kl o hepovids oTh Asika

Kal GFHWE’ To Kepdhl gou prad,

Fufy koryartarn: Szmazvvid
TMee MapToRdAIQ Tol Teoay aTe X
Kl GATTITE NPT PEgd TOUE,
Arroeveid TopTokakdBevTpa yupvd
crd AvBlid Kl KepTd.

Ma mou mag vo KopnSeic;
Mia xovUipTd aompdyplpa: g Spdra
Ay Tal maTapgal
ki £wd TaTAA fpdx va vERD
wi Eednpdoic,

k' dpwe oo ddicaps pha axéyn
MTEpOUYITLD Tauhiod,
AE wdSnkes.

ETH pikph dyvwarn Mepops, Tou TEAs I
™o, Lwh TR piay dveifn

EAAR TTaiovidou, Kal'merhaba, Bomicsin, Kdln 1992
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Artemis Chalkidou

wird am 29, Februar 1972 in Aachatfenburg
geboren. Thr Water izt Srieche, ous dem
Marden Srigchenlands stammend, hre Mutter
izt griechizche Zypre rin,

Machdem 1974 hre Eltern durch die Invasion
der Turken auf Zypern ihren Wunsch, in dem
dart gerade erbauten Haus zu leben, aufgeben
| miz=zen, zichen zie in die MNihe von Frank furt,
um dort von der Gastronomie zu leben,
Zwizchen Suvlakia und Tzaziki im heszizchen
Lorf wachst Artemiz zuzammen mit hren drei
Sezchwistem auf, zie besucht dort die Schule, macht ihr
Abitur, Mach ginem Aufenthalt in Berlin und verschizdenen
Auzlandzreizen. um der hezsiachen Proving zu enthammen,
beginnt =iz 1993 in Minchen on der Otto-Falckenberg-Schule
ihr Schauspislstudium, Bort spielt sie bereits alz Schillerin an
den Minchner Kammerspielen und arbeitet neben dem Studium
beim Bayerischen Rundfunk alz Sprecherin fir Harspiele und
Features,

Mach Beendigung des Studiums folgt zie 1997 dem Regizseur
Armin Petraz an das Theater Mordhauzen, um ihre ersten
Erfahrungen alz festes Enzemblemitglied zu machen, 1998
fihrt ihr Weq nach Berlin, zuerst durch gin Angebot am
Hebbel Theater, um dann den Entschluzs zu fas=en in Bzrlin
alz freizchaf fende Schauzpielerin zu leben, Yon Berlin auz al=
feztem Wohnzitz, spielt zie in den folgenden Johren an wer-
zchieden Bihnen Deutschlands, ua, am Schauspie hous
Hamburg, Schauspizlhaus Kélh, Schauspiel Frankfurt,

Meben ihrer Tatighe it am Theater izt Artem iz Chalkidou als
Schauspielerin auch beim Film und Fernzehen titig. Sie spist
klzine re und grés=ere Rollen. sowachl in Serien als auch in
Spielfilmen,

1999 grhilt gine gemeinzame Filnarbeit . "Martin®, mit dem
Fegizzeur Roanan Alexand rowicz den 1. Preiz beim Filmfest in
Jeruzalem. Sie arbeitet als Sprecherin und nimmt an Lesungen
teil,

Im Februar 2005 feiert zie thren grassten Erfaly: die Seburt
ihrez Sohnez Mikolai,

2006 lie=t Artemiz Chalkidou Gedichte an dem Abend "W enn
die Biaume sich erinnern” ihrer zyprizchstammigen Mutter
gedenkend, dig1974 ihre Heimat verlor, wihrend hr Sohn
zchlaft und deutschgriechisch triumt..,
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Olbaum

"Mur drei Dinge kénnte ich nennen, die ich an digzem Londe in
gqleichem Mafe liche: den Glbaum, die Sranatapfe blite und
die Zkaden. Esz hat zich in mir die Uberzeuqung qefestiat, daf
man nur dort wirklich lebt, wo Zikadengeschrill die Mittage
fiillt und wo Olbdume stehn, Der Qlbaum izt der Baum aller
Baume, ich liebe ihn. Erhat den Segen, die Stille. Alzer zich
auzbildete, hat er offenbar Uberhaupt nicht an =ich, nur an
den Menzchen qedacht. Reine Sorge: Ol geqen den Hunger, Ol
fiir den Karper die Haut und die Haare, Ol filr die Lampe als
Licht, Ol alz Trager von Duft, der Olzweiq alz Fricdenszeichen
und Sieqerpreiz. Einen Olzweig hing der Vater wr die
Hauztiir, wenn ihm ein Sohn gebaren war,

Er izt daz Alwerdenkénnen. Denn erbeginnt erst mit finf-
zig. =echzig und =iebzig Johren etwasz zu taugen und in einem
Uralter von mehreren hundert Jahren trdgt er auch noch, Er
zall mehr alz tauszend Johre alt werden, Er izt die bildgewar-
dene Geduld und diz bildgewordene Zeit. B ist wie ein
Wounder, daf er gerade aus dem allertrockensten kalkigen
Boden seinen Soft preft wis im Schraubendruck siner Kelter
den fetten und tief gelockerten Boden mag er gar nicht, Wie
bezcheiden er izt, sicht man an =ziner Blite. Das ist wie bei
Setreide und Wein, die zich mit Blitenprunk auch nicht abge-
ben. Ermacht nur ganz zaghatte Perlchen: =i sind hinterm
Silbergrougrin der gefiederten Blatter werborgen und duften
fast nicht. nur gin bifchen noch Jugend."

Erhart Kastrer, Qe der bedige Saom Ireel Verlag 2004
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Die Bhume wulten
nicht, dass sie Baume waren..,
Erihen huzchten
fligelzchlagend
durch die achneebedeck ten Zweigen,

iZrhan Pam uk
Lz neue Leben

Ach wo bist du jetzt,
mein amer Lichthaum,
wa, mein Lichthaom,
=tammelnd irrte ich umher,
Jjetzt brauch ich dich,
jetzt daich verlor sogar meinen Mamen
Jetzt da niemand mehr um MNachtigallen trauet,
und alle schreiben Gedichte ..

Odysseas Elvtis

iIber setzung: Miki Eidengisr

Leben
Leben wis ein Baum
ginzelh und frei
und b riderlich
wig ein Wald
da= izt
unzere Sehnsuchtl

Mazim Hikmet
ibersetzung: Rana Talu

Auz dem Wald brachte ich dizssn
Stuhl, Ich sitze, Schreibe Baume.

Janiz Ritzos
Monocharde, Ramiosini, Kilh 1989
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